MINIMALIST PLATE CARRIER OLIVE DRAB

The Less-Is-More Plate Carrier

The Minimalist Plate Carrier from Grey Ghost Gear is built to keep you
protected without bogging you down. Focusing on lightweight construction
and functional design, you stay mobile, without getting bogged down in a
plate carrier trying to do too much. The Minimalist Plate Carrier still has its
secrets though, with a discrete stash pocket on the front of the carrier, so you
can keep that essential item close at hand, without affecting the
straightforward, compact design, while still being able to carry 10x12 hard
plates, or large ESAPI plates. Built with mil-spec materials Air-Mesh inside
carrier faces for ventilation Lined plate pockets to resist abrasion The Ghost
Gear Minimalist Plate Carrier is available in black, coyote, or mulitcam, and
features six rows of MOLLE/PALS webbing.

Attributes

e Name: MINIMALIST PLATE CARRIER OLIVE DRAB
¢ Manufacturer: GREY GHOST GEAR

¢ Product no.: 430105023

e Mfr. No.: 0007-1

e Color: Olive Drab

¢ Delivery weight: 0.544kg

¢ Shipping height: 102mm

¢ Shipping width: 305mm

¢ Shipping length: 229mm

e UPC: 810001170639
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Sicherheitshinweise fur den Minimalist Plate
Carrier von Grey Ghost Gear

Einfuhrung

Der Minimalist Plate Carrier von Grey Ghost Gear wurde entwickelt, um lhnen Schutz zu bieten, ohne lhre
Beweglichkeit einzuschranken. Diese Sicherheitshinweise sollen sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden kénnen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um Risiken zu
vermeiden und die besten Ergebnisse zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Plate Carrier vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Uberpruft
wird.

Verwenden Sie den Plate Carrier nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen fern.

Achten Sie darauf, dass der Plate Carrier nicht Uberlastet wird, um die Funktionalitat zu gewahrleisten.
Informieren Sie sich regelmaRig Uber Ruckrufaktionen oder Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety
Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Tragen Sie den Plate Carrier immer gemaR den Anweisungen, um eine optimale Passform und Sicherheit
zu gewahrleisten.

e Uberpriifen Sie regelmaRig die Riemen und Befestigungen auf Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Verwenden Sie nur kompatible Platten (10x12 Hard Plates oder grofSe ESAPIPlatten), um die Sicherheit zu
maximieren.

e Achten Sie darauf, dass die Bellftung nicht blockiert ist, um Uberhitzung zu vermeiden.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Beschadigungen des Materials zu
verhindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Anpassung des Plate Carriers:

1. Offnen Sie alle Riemen und Klettverschliisse.

2. Legen Sie die Platten in die vorgesehenen Facher ein.

3. Passen Sie die Riemen an |hre KérpergréBe an, um eine sichere und bequeme Passform zu
gewabhrleisten.

4. Stellen Sie sicher, dass der Carrier fest sitzt, aber nicht einschrankt.

¢ Tragen des Plate Carriers:

1. Ziehen Sie alle Riemen gleichmaBig fest.
2. Uberpriifen Sie, ob der Plate Carrier sicher sitzt und nicht verrutscht.
3. Testen Sie die Beweglichkeit, um sicherzustellen, dass Sie sich frei bewegen kdnnen.

* Pflege des Plate Carriers:

1. Reinigen Sie den Plate Carrier regelmaBig mit einem feuchten Tuch.
2. Vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel, die das Material beschadigen kénnten.
3. Lagern Sie den Plate Carrier an einem trockenen, kiihlen Ort, wenn er nicht verwendet wird.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Plate Carrier gemaR den ortlichen Vorschriften flr Textil und Kunststoffabfalle.

¢ Achten Sie darauf, den Plate Carrier nicht in den normalen Mill zu werfen, wenn er beschadigt ist oder
nicht mehr verwendet werden kann.

¢ Informieren Sie sich tGber Recyclingmaglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Fragen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen zu Sicherheitsfragen an einen EUbasierten
Kontakt gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden, um sicherzustellen, dass Sie
die neuesten Informationen und Empfehlungen erhalten.



Minimalist Plate Carrier Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Minimalist Plate Carrier from Grey Ghost Gear. This product is designed to provide
you with protection while ensuring mobility and comfort. To ensure safe and effective use of the Minimalist Plate
Carrier, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that the product is free from any defects before use. Inspect the carrier
regularly for wear and tear.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices regarding the Minimalist Plate
Carrier. If a recall is issued, follow the instructions provided for returning or replacing the product.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety standards and
provides clear product information.

Special Consumer Focus: This product is not designed for children. Ensure that it is used only by adults
or individuals trained to use tactical gear.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please consult the appropriate EUbased contact point
provided by the retailer.

Rapid Alerts: Be aware of updates regarding the safety of the Minimalist Plate Carrier through the EU’s
Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Fit: Ensure that the plate carrier fits snugly but comfortably. Adjust the straps as needed to
prevent shifting during movement.

Weight Limit: Do not exceed the weight limit recommended for the carrier. Overloading can
compromise safety and performance.

Ventilation: The AirMesh inside the carrier is designed for ventilation. Ensure that this area remains
unobstructed for optimal airflow.

Abrasion Resistance: Be mindful of sharp objects when placing items in the lined plate pockets to avoid
damaging the carrier.

Use of Plates: Only use plates that are compatible with the carrier (10x12 hard plates or large ESAPI
plates) to ensure proper protection.

Instructions for Installation and Usage

1.

Unpacking: Carefully remove the Minimalist Plate Carrier from its packaging. Inspect for any visible
damage.
Adjusting Straps:
o Locate the adjustable straps on the sides and shoulders.
o Pull the straps to tighten or loosen as needed for a secure fit.
Inserting Plates:
o QOpen the plate pockets located in the front of the carrier.
o Insert the appropriate plates into the pockets, ensuring they are seated properly.

. Using the Stash Pocket:

o Access the discrete stash pocket on the front for essential items.

o Ensure items stored do not interfere with the overall fit and function of the carrier.
Final Check:

o Stand up and move around to ensure the carrier is comfortable and secure.

o Make any necessary adjustments before engaging in activities.



Disposal Instructions

¢ Environmental Responsibility: When disposing of the Minimalist Plate Carrier, follow local regulations
for textile and plastic waste.

¢ Recycling: If possible, recycle the materials. Check with local recycling centers for guidelines on how to
properly recycle tactical gear.

¢ NonRecyclable Items: If the carrier is damaged beyond use, dispose of it in accordance with local waste
management practices.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the Minimalist Plate Carrier, please consult the retailer from which
you purchased the product. They will provide you with the necessary support and information.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure that your experience with the Minimalist
Plate Carrier is safe and effective. Thank you for prioritizing safety while using our product.



Guide de Sécurité du Minimalist Plate Carrier de
Grey Ghost Gear

Introduction

Le Minimalist Plate Carrier de Grey Ghost Gear est congu pour offrir une protection tout en maintenant la
|égereté et la mobilité. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des informations essentielles pour une
utilisation siire et efficace de ce produit, conformément aux directives de sécurité des consommateurs de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement |'état de votre Plate Carrier pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas le produit de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants, sauf si utilisé sous la supervision d'un adulte.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Vérifiez que toutes les sangles et les attaches sont correctement fixées avant chaque utilisation.

¢ Ne portez pas le Plate Carrier si vous ressentez un inconfort ou une restriction de mouvement.

e Evitez de surcharger le Plate Carrier avec des équipements supplémentaires qui pourraient affecter la
stabilité.

e Lors de l'utilisation dans des environnements extrémes, assurezvous que le matériau est adapté aux
conditions.

* Ne laissez pas le Plate Carrier exposé a des températures extrémes ou a des produits chimiques
corrosifs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des plaques:

o Quvrez les poches pour plagues a l'intérieur du Plate Carrier.
o Insérez les plaques rigides 10x12 ou les plaques ESAPI dans les poches prévues a cet effet.
o Assurezvous que les plagues sont bien positionnées et sécurisées.

2. Ajustement:

o Enfilez le Plate Carrier pardessus votre téte ou en passant par les bras.
o Ajustez les sangles MOLLE/PALS pour un maintien confortable et sécurisé.
o Vérifiez que le Plate Carrier est bien ajusté, sans étre trop serré.

3. Utilisation:

o Portez le Plate Carrier sur des vétements appropriés pour un confort optimal.
o Utilisez la poche discréte a I'avant pour garder des éléments essentiels a portée de main.
o Restez conscient de votre environnement et de votre mobilité lorsque vous portez le Plate Carrier.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le Plate Carrier est usé ou endommagé audela de son utilisation sécuritaire, suivez ces étapes
pour le jeter:
o Retirez toutes les plaques et accessoires.



o Déposez le Plate Carrier dans un point de collecte pour textiles ou équipements militaires, si
disponible.

o Si aucune option de recyclage n'est disponible, jetezle dans les ordures ménagéres en veillant a
respecter les réglementations locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Minimalist Plate Carrier, veuillez consulter
le site web du fabricant ou contacter un représentant du service clientéle de Grey Ghost Gear. Assurezvous
d'avoir le numéro de modele et les détails d'achat a portée de main pour une assistance rapide.

Ce guide a été élaboré pour garantir que vous puissiez utiliser le Minimalist Plate Carrier de maniére slre et
efficace. Suivez ces instructions et restez vigilant pour profiter au maximum de votre équipement.



Istruzioni di Sicurezza per il Minimalist Plate
Carrier di Grey Ghost Gear

Introduzione
Grazie per aver scelto il Minimalist Plate Carrier di Grey Ghost Gear. Questo prodotto & progettato per offrire

protezione senza compromettere la mobilita. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire
un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla il Minimalist Plate Carrier per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre il Minimalist Plate Carrier in modo corretto e sicuro.

¢ Assicurati che le piastre siano inserite correttamente nelle tasche foderate per evitare movimenti
indesiderati.

¢ Non sovraccaricare il carrier con oggetti pesanti o ingombranti che possano compromettere la tua
mobilita.

o Utilizza solo piastre rigide 10x12 o piastre ESAPI compatibili con il prodotto.

¢ Fai attenzione durante le attivita fisiche per evitare cadute o incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Carrier:

o Rimuovi il Minimalist Plate Carrier dalla confezione e controlla che non ci siano difetti.
o Apri le tasche per le piastre e inserisci le piastre rigide 10x12 o ESAPI.

2. Regolazione del Carrier:

o Indossa il carrier e regola le cinghie per una vestibilita sicura e confortevole.
o Assicurati che il carrier non si muova e che sia ben saldo sul tuo corpo.

3. Utilizzo del Carrier:

o Quando indossi il carrier, verifica che tutte le cinghie siano fissate correttamente.
o Mantieni il carrier pulito e asciutto per garantire la massima durata.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il Minimalist Plate Carrier non ¢ piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
¢ Segui le normative locali per il riciclaggio dei materiali.
¢ Non gettare il prodotto in discariche non autorizzate.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la ricevuta d'acquisto a portata di mano per una migliore
assistenza.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Minimalist Plate Carrier di Grey
Ghost Gear.



MINIMALIST PLATE CARRIER KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Grey Ghost Gearin Minimalist Plate Carrierin kayttoohjeisiin. Tama ohje tarjoaa sinulle tarkeaa tietoa
tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ja siina ei ole nakyvia vaurioita ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti tuotteen kunto ja varmista, etta kaikki osat toimivat oikein.
lImoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai siind on onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, etta levytaskut ovat oikein suljettuja ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai osia.

Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi epamukavaksi tai jos se ei istu kunnolla.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Varmista, etta tuote on oikein saadetty ja istuu hyvin ennen liikuntaa tai toimintaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkastus:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Varmista, ettd materiaali on puhdasta ja kuivaa.

2. Asennus:

o Aseta levytaskut paikoilleen ja varmista, etta ne ovat tukevasti kiinni.
o Saada hihnat ja varmistaa, etta ne istuvat mukavasti, mutta eivat ole liian tiukkoja.
o Kayta piilotaskua tarkeiden esineiden sailyttamiseen.

3. Kaytto:

o Pue plate carrier paalle ja varmista, etta se istuu oikein.
o Tarkista, etta kaikki hihnat ja kiinnikkeet ovat kunnolla kiinni ennen toimintaa.
o Liiku normaalisti ja varmista, etta tuote ei rajoita liikkeitasi.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta
havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. On
tarkeda, etta saat tarvitsemasi tuen ja tiedot tuotteen turvallisesta kaytdsta.



Muista: Tuotteen turvallisuus ja tehokkuus riippuvat sen oikeasta kaytdsta ja huollosta. Pida huolta itsestasi ja
ymparillasi olevista.



Sakerhetsinstruktioner for MINIMALIST PLATE
CARRIER

Introduktion

Tack for att du valt MINIMALIST PLATE CARRIER fran Grey Ghost Gear. Denna barvast ar designad for att ge
skydd och rorelsefrihet. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen Ias igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt anvisningarna i denna manual.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Hall produkten borta fran dppen eld eller extrema varmekallor.
Forvara produkten pa en torr och sval plats nar den inte anvands.
Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att barvasten ar korrekt justerad och sitter ordentligt innan anvandning.

Anvand alltid barvasten i kombination med godkéanda skyddsplattor (10x12 harda plattor eller stora
ESAPIplattor).

Undvik att 6verbelasta fickorna pa barvasten for att sakerstalla optimal rorlighet.

Anvand inte produkten om du &r under paverkan av droger eller alkohol.

Utsatt inte produkten for kemikalier som kan paverka dess material.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av plattor:

o Oppna fickorna pa barvasten.
o Placera plattorna i de avsedda fickorna, se till att de sitter ordentligt.
o Stang fickorna noggrant for att sakerstalla att plattorna ar pa plats.

2. Justering av barvasten:

o Anvand justeringsremmarna for att anpassa passformen.
o Se till att barvasten sitter bekvamt men sakert pa kroppen.

3. Anvandning:

o Satt pa dig barvasten som en vanlig vast.
o Kontrollera att alla remmar ar korrekt fasta innan du pabérjar aktiviteter.

Avfallshantering

e Nar produkten nar slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av textilier och plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller besok
tillverkarens officiella hemsida.



Viktig information

e Denna produkt ar inte avsedd for barn. Anvandning av produkten av personer under 18 ar bér ske under
6vervakning av en vuxen.
« Vid skador eller olyckor, rapportera omedelbart till relevanta myndigheter och aterférsaljare.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
MINIMALIST PLATE CARRIER. Tack for att du prioriterar sakerheten!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	fi_FI
	sv_SE

